RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

W stuzbie Bogu i Polonii od 1912 roku « Pod opiekq Ksiezy Zmartwychwstancow

8 Saint Ann Street
Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726 Fax: 905-544-8783
Email: stankostka@cogeco.ca
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor
ks. Michat Kruszewski, C.R.
fr.michal.cr@gmail.com

Wikariusz / Associate Pastor
ks. Henryk Krajewski, C.R.

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Ms. Sylvia Panczyk

Poniedziatek — Monday: Zamknieta/Closed
Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00

Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00

Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in English

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /

Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 7:30 Msza / Mass

Witorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej
Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwsze Pigtki: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 7:30 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania
Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajgcym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwonié¢: 905-544-0726.

Jedli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafig, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktory jest ,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 905-544-0726.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Poniedziatek - Sobota / Monday - Saturday 7:00 - 7:20
Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 16:00 - 16:40

Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

2-ga Niedziela miesigca 14:00 PL - Wiecej informacji na
naszej stronie.

4th Sunday of the month 2:00pm EN - See our website
for more details.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktory uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ks. Michat z checig odpowie na Twoje pytania

i pomoze Ci w rozeznaniu powotania. Wiecej
informacji na naszej stronie.

Father Michat will be more than happy to speak with
you, answer any of your questions and accompany
you in your discernment. More info on our website.

Hostie Niskoglutenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.
Available — upon request prior to Mass.
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Woynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jedli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.
If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspolnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii ufatwi Paristwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy slubu),
dokumentoéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.

Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian — zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes — address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkéw. Pamietajmy

0 naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Zapraszamy w kazda niedziele miedzy 8:00 a 14:00.
Open each Sunday 8 am—2 pm .

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com



19. kwietnia 2020 — Druga Niedziela Wielkanocna czyli Mitosierdzia Bozego

INTENCJE MSZALNE

Poniedzialek, 20. kwietnia
7:30 T Lucjan Maziarczyk

[zona]

Wtorek, 21. kwietnia
7:30 Tt Helena i Ludwig Gat

[corka z rodzing]

Sroda, 22. kwietnia
7:30 Tt Edward i Leontyna Kania
18:30
T Eugeniusz Klimowicz [rodzina]
1 Bronistaw, Dariusz, Janusz, Bronistawa Wieleba
[J. Wielebal]
[Z. Farbotko]
[Zona z rodzing]

[corka Bronia]

Tt Rodzice z obojga stron
t Roman Szarek

Tt Siostry i bracia [A. Kosicki]
T Ryszard i Irena Jagielo [siostra z rodzina]
t Elzbieta Chmura w 20-ta rocznice Smierci [bratowa]

T Rodzice z obojga stron [M. Grochowicz]
tt Weronika, Piotr, Czeslaw, J6zef, Paulina Buczak
[M. Dolibog]

t Barbara Pawlowska [rodzina]
tt Marianna Karczmarczyk (z domu Ral) [maz]
t Edmund Sulikowski w 9-tg rocznice $mierci [znajoma]

t Marek Jablonski
O zdrowie dla Elzbiety Gut
O zdrowie i bl. Boze dla Wandy i Jerzego Kopanskich
W 30-ta rocznice Slubu [dzieci]
O bl. Boze dla syna w 65-ta rocznice urodzin [Mama]
O bl. Boze dla Adama i Kazimiery Bobowskich w 60-ta
rocznice $lubu [dzieci]
Dziekezynno-blagalna dla dzieci [rodzice]

[zona z dzie¢mi]

Czwartek, 23. kwietnia
7:30 O bl. Boze dla dzieci i wnuczat

Piatek, 24. kwietnia
7:30 TT Janina i Franciszek Baranowski

18:30 1 Stefan Gacek

[rodzina]
[rodzina Kus$]

Sobota, 25. kwietnia Swieto $w. Marka, ewangelisty
7:30 TT Cecylia i Wendelin Duda oraz Zofia i Wawrzyniec
Janiak [dzieci]

Liturgia Niedzieli - ITI Niedziela Wielkanocna
17:00 T Adriana Rad w 3-cia rocznice $mierci [L. Kowalski]

Niedziela, 26. kwietnia

8:00 Missa Pro Populo (za parafian)
9:30 For God’s blessing on Adam and Petra Szypula on their
1st wedding anniversary [family]
11:00 O opieke Boza nad rodzina oraz bl. Boze dla Krystyny
i Wladystawa Halasa w 40-ta rocznice §lubu
12:45 Tt Wanda Bujalska, byla dyrektorka Szkoty Polonii
[Grono Pedagogiczne]

Slowo na Niedziele...

Duch Swiety zostal zestany Apostolom na odpuszczenie
grzechow! Szczesliwi ci, ktérzy Go doswiadczyli. Nie
widzieli, a uwierzyli i doznali milosierdzia. Szczesliwi ci,
ktorzy zmagajqc sie ze swojq stabosciq, niewiargq,
nieufnosciq wobec Boga, zdecydowali sie bardziej zaufaé
Jego stowu niz wlasnym waqtpliwosciom. Szczesliwi ci,
ktorzy nie zadowolili sie opowiadaniem innych i
zapragneli spotkaé¢ Go osobiscie. Panie, spraw, by stowo
Twojego milosierdzia bylo mocniejsze niz nasze ciemnosci,
niz nasza obojetnosé.

Msze $Swiete online z naszego kosciola

Zapraszamy na transmisje Mszy Swietych niedzielnych przez
internet. Nagrania umieszczamy w kazda niedziele ok. godz.
10:00 na naszej stronie internetowej www.stankostka.ca
Dziekujemy za przekazywanie linku zainteresowanym.
Jednocze$nie zdajemy sobie sprawe, ze wielu naszych
parafian nie ma dostepu do internetu. Mamy nadzieje, ze
korzystaja oni z Mszy §w. transmitowanych w telewizji,
miedzy innymi z naszej katedry (g. 11:00 Cable 14 / g. 13:00
CHCH TV) lub ze ich bliscy w jaki$ inny kreatywny spos6b
sa w stanie im pomoc uczestniczy¢ w niedzielnej
Eucharystii.

Online Masses from our church

We invite you to join us online for Sunday Mass celebrated
each week in our church. Videos, in Polish, are posted
Sunday mornings on our website (stankostka.ca) at 10 am.
On our website, there is also information about 5 daily Mass
broadcasts and 5 Sunday Mass broadcasts in English from
various places, including a daily/Sunday Mass with Pope
Francis. You will also find a direct link to Salt and Light TV
to watch Mass online.

There is also a televised Sunday Mass from our Cathedral
(11 am Cable 14 / 1 pm CHCH TV).

*X¥

Kancelaria /Parish Office

Przypominamy, ze nasze biuro parafialne jest zamkniete.
Wszelkie potrzebne informacje mozna znalez¢ na stronie
internetowej i w biuletynach.

Nie jesteSmy teraz w stanie udziela¢ chrztoéw czy §lubow,
natomiast w przypadku pochéwku kontaktuje sie z nami
telefonicznie wybrany przez Was dom pogrzebowy.

Our Parish Office remains closed. All pertinent information
can be found on our website and in the bulletins.

We are unable to plan any Baptisms or Weddings at this
time. When it comes to burials, a funeral home of your
choice will contact us to plan the details.

Odeszli do wiecznosci / We announce the passing of:

t Michal Frost, t Piotr Szymczak
Najblizszym skladamy serdeczne wyrazy wspoélczucia.
Dobry Jezu, a nasz Panie, daj im wieczne spoczywantie...
We extend our most sincere condolences to their loved ones.
May the Good Lord grant them eternal rest...




April 19,2020 — Second Sunday of Easter (Divine Mercy Sunday)

Nabozenstwo Milosierdzia Bozego

Zachecamy, by w Niedziele o g. 15:00 polaczy¢ sie z nami
duchowo we wspoélnym odmawianiu koronki do
Milosierdzia Bozego, polecajac caly $wiat nieskonniczonemu
Milosierdziu Pana. ProSmy o milosierdzie dla nas samych,
o nawro6cenie grzesznikow, o zycie wieczne dla zmarlych...

Divine Mercy Chaplet

We invite you to join us spiritually this Sunday at 3 pm

in reciting the Chaplet of the Divine Mercy. We will be
entrusting once again the entire world to God’s infinite and
unfailing Mercy.

Kilka cytatéw z Dzienniczka Siostry Faustyny na ten czas:

O zycie szare i monotonne, ile w tobie skarbéw. Zadna
godzina nie jest podobna do siebie. Szarzyzna i monotonia
znikajq, kiedy patrze na wszystko okiem wiary. (Dz 62)

Bog nikomu Milosierdzia Swego nie odmowi.
Niebo i ziemia moze sie odmienié, ale nie wyczerpie sie
Mitosierdzie Boze. (Dz 72)

Jezu, nie cofne sie z pola walki, chociaz mi pot Smiertelny
zrosi czolo, nie wypuszczeg miecza z reki, az spoczne u stop
Tréjey Swietej. (Dz 287)

Cokolwiek czynie, nie licze na wlasne sity, ale na taske
Bozq. Z taska Bozq dusza moze przejs$é przez najwieksze
trudnosci zwyciesko. (Dz 287)

Z Nim ide do pracy, z Nim ide na rekreacje, z Nim cierpie, z
Nim sie ciesze, zyje w nim a On we mnie. Nigdy nie jestem
sama, bo On mi jest statym Towarzyszem. (Dz 318)

Dusza niepostuszna nie odniesie zadnego zwyciestwa,
chociaz by jqg Sam Pan Jezus bezposrednio spowiadatl.

Na wielkie nieszcze$cie naraza sie dusza niepostuszna i nic
nie postgpi w doskonatos$ci i nie da rady w zyciu
duchowym. (Dz 113)

Jezu, ufam Tobie wbrew wszelkiej nadziei, wbrew
wszelkiemu uczuciu, ktére mam wewngqtrz, sprzeciwiajq-
cemu sie nadziei. Czyn ze mnq, co chcesz, nie odstgpie od
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Ciebie, bo Ty jestes zrodltem mojego zycia. (Dz 24)

Jezu mdj, Ty sam wiesz, ile cierpie przesladowan, a tylko
dlatego, ze jestem Ci wierna i ze silnie stoje przy zqgdaniach
Twoich. Tys silq mojq, wspieraj mnie, abym zawsze
wiernie spetnita wszystko, co zqdasz ode mnie. Ja sama z
siebie nic nie moge, ale jezeli Ty mnie wspierasz, niczym mi
sq wszystkie trudnosci. (Dz 91)

Dusza zbroi sie przez modlitwe do walki wszelakiej.
W jakimkolwiek dusza jest stanie, powinna sie modlié.
(Dz 146)

Jestem zupelnie o wszystko spokojna, bo wiem, ze rzeczq
Oblubierica jest mysle¢ o mnie. Zapomnialam zupeltnie

o sobie. Ufno$¢ moja jest bez granic w Jego najmitosier-
niejszym Sercu. (Dz 244)

Nie bedziesz sama, bo ja jestem z tobq zawsze i wszedzie;
przy sercu moim nie bdj sie niczego (...) Czego sie lekasz?
Jezeli jeste$ ze mnq, kto sie oSmieli dotknq¢ ciebie? (Dz 797)

Jam jest sitq twojq, Ja ci dam moc do walki. (Dz 1485)

Nie lekaj sie ani walk duchowych, ani zadnych pokus, bo ja
cie wspieram, byles ty chciala walczyé; wiedz, ze zawsze
zZwyciestwo jest po twojej stronie. (Dz 1560)

Ujrzalam Pana Jezusa, ktory mi rzeki: Cérko Moja,
wiekszq Mi sprawitas rado$é oddajqc Mi te ustuge,
anizelibys$ dlugo sie modlita. Odpowiedziatam: Przeciez nie
Tobie, o moj Jezu, ustuzylam, ale temu choremu. I odpo-
wiedzial mi Pan: Tak, cérko Moja, cokolwiek czynisz
blizniemu — Mnie czynisz. (Dz 1029)

Jezu, uczyn serce moje podobne do swego, a raczej
przemien je w swoje wlasne, abym umiata wyczuwaé
potrzeby innych serc, a szczegélnie cierpiqgcych i smutnych;
niech promienie mitosierdzia odpoczng w sercu moim.

(Dz 514)

Rozwaz mitos$é blizniego: czy mitosciq twojq ku bliznim
kieruje mito$¢é Moja, czy modlisz sie za nieprzyjaciot? Czy
zyczysz dobrze tym, ktorzy w jakikolwiek sposob cie
zasmucili albo obrazili? Wiedz o tym, ze cokolwiek dobrego
uczynisz jakiejkolwiek duszy, przyjmuje jakobys Mnie
samemu to uczynita. (Dz 1768)

Ufam mocno i zdaje sie catkowicie na wole Twojq Swietq,
ktora jest mitosierdziem samym. (Dz 1574)

Widze, ze Bég nigdy nie dopusci ponad to, co mozemy
zniesé. O, nie lekam sie niczego, jezeli zsyla na dusze
udreczenia wielkie, to jeszcze wiekszq wspiera taskaq,
chociaz jej wcale nie spostrzegamy. Jeden akt ufnosci w
takich chwilach oddaje Bogu wiecej chwaly niz wiele
godzin przepedzonych na pociechach w modlitwie. (Dz 78)

Szczesliwa dusza, ktéra zaufata Twej dobroci i zdala sie
catkowicie na mitosierdzie Twoje, dusza jej napetniona
pokojem mitosci, wszedzie jej bronisz, jako dziecie swoje.
(Dz 1652)

KKK
Pozdrawiamy...
Serdeczne Bog zaplaé wszystkim, ktorzy w jakikolwiek
sposob kontaktuja sie z nami — telefonicznie, sms-owo,
emailem, na facebooku... i na inne kreatywne sposoby.
Dziekujemy za wyrazy troski i za plynace zewszad
pozdrowienia. Czujemy sie dobrze i mamy nadzieje,
ze kazdy i kazda z Was rowniez ma sie dobrze, zdrowo
irado$nie, na ile to tylko mozliwe w tych dniach.
Pozdrawiamy bardzo serdecznie i wirtualnie $ciskamy
wszystkich! Jak wspominali$émy wcze$niej — tesknimy za
Wami! Nasze ponowne (rychle, mamy nadzieje) spotkanie
bedzie troche jak ,wielkanocne wyjscie z grobu”. Alleluja!

We miss you all! Thank you for all your kind emails and
other messages. Yes, we are doing well, and hope you and
your families are too! We hope to reunite and see you soon!
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bartek.lasota@lasotaaccounting.com
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905-518-2974

FRISCOLANTI
FUNERAL CHAPEL LTD.

Celebrating over 50 Years
43 Barton St. E. 905-522-0912
www.friscolanti.com
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mily Owned & Operated
Since 1936

1543 Main St. E.

Computer Diagnostics * Electrical

POLFIX

= AUTOMOTIVE

SALES AND SERVICES LTD.

e Tires

N

221 Gage Ave. N
905-548-0606

www.polfixauto.ca
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HALASA DEVELOPMENTS INC
COMMERCIAL * INDUSTRIAL
RENTAL PROPERTIES

David

Kwasniewski
Lawyer and Notary Public

Mowie po polsku

(just W. of the Queenston traffic circle)

905.544.9798

Safety Cert. * Tune-Ups ¢ AC/Heating * Brakes

Engine/Tranny * Suspension * Programming Jozef Orzel

Owner & Operator

905-393-6259 905-977-8552

stan@halasadevelopments.com [LRUEHNETH AT ALy
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